Infuzni pumpa MEDITECH
Navod k pouziti

Meditech Equipment Co.,Ltd
Pied pouZitim si peclivé prectéte tento navod

UPOZORNENI: Pumpy MEDITECH nejsou registrovanym zdravotnickym prostiedkem,
jsou uréeny pro veterinare.
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Piedmluva

Dilezité vyzvy

Pted pouzitim pumpy si peclivé prectéte tento navod. Tento navod si dobfe uschovejte pro dalsi pouziti.
Uzivatelska piirucka je kompletné sestavena v souladu s normami IEC60601-2-24-2012, IEC
60601-1:2012 a IEC 60601-1-8:2012. Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou zménit
bez ptedchoziho upozornéni.

Vzhledem k aktualizacim vyrobku se muze stat, ze zafizeni, které jste obdrzeli, nebude zcela
odpovidat popisu v této uzivatelské piirucce. Toho by nam bylo upiimné lito.

O této pfirucce
Tato ptirucka uvadi predevsim nasledujici obsah:
| ] Prehled, popis funkci a technické specifikace.

| ] Instalace a zkusebni metody.
u Obsluzné postupy pro pumpu a hlavni menu, kalibraéni postupy pro infuzni set

Bezpecnostni opatieni
J'_T'_\.Varovéni ﬂ}.

u Pumpu nemiize obsluhovat osoba, ktera s nim neni obeznamena.

n Pumpa musi byt fadn€ uzemnéno.

L Pumpu lze pouzivat pouze k obecné infuzi, nepouzivejte ji k infuzi krve nebo v jinych
situacich.

u Je nutné pouzivat urenou infuzni soupravu, jinak mize byt pfesnost infuze nepfesna.

] Béhem pouzivani pravidelné kontrolujte zbytkovy objem a hadic¢ku infuzniho setu a
nedoporucuje se zcela spoléhat na funkce alarmu.

u Vyvarujte se pouzivani pumpy ve stavu alarmu a pted dal$im pouzivanim alarm odstraiite.

u Infuzni sety na jedno pouziti nepouzivejte opakované ani je nedezinfikujte. Pouzité infuzni
sety by mély byt zlikvidovany podle piislusnych metod.

u Nepouzivejte pumpu v prostiedi s hoflavymi latkami.

u Pumpu provozujte v rozsahu 120 cm srde¢ni vysky pacienta.

u V systému lze pouzivat pouze soucasti, konektory a vyrobky na jedno pouziti odpovidajici
narodnim normam. Pfislusné informace ziskate u svého prodejce.

| | Presnost infuze neni spolehliva, pokud se pouziva nekalibrovany infuzni set.

u Pumpa je systém, ktery zajistuje pozitivni tlak, mize vytvaret pozitivni tlak kapaliny k
piekonani odporu, ktery vznikd pii skuteCném procesu, véetné odporu zpusobeného
malymi katetry a filtry, coz je vhodné pro intravenozni injekci. Vzhledem k tomu, Ze se
neuvazuje o pouziti filtra béhem infuze, puma neposkytuje funkci kontroly filtru a
nespousti alarm za podminky pouziti filtra.

| | Vyrobek nepatii mezi pfenosna zatizeni.

u Pfistroj neopravujte.

Pozor:

JAN Ujistéte se, ze je pumpa bezpeéné piipevnéna k infuzni ty¢i, abyste pfedesli riziku padu.

a Pted zahajenim provozu se ujistéte, ze je hadicka infuzni soupravy odblokovana a spravné
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a

nainstalovana.

Ujistéte se, ze v infuznim setu nejsou zadné vzduchové bubliny, jinak pouzijte rezim
,,Bolus“ nebo bubliny odstrarite ru¢né.

Pokud pumpa pracuje nepfetrzit¢ déle nez hodinu, v zajmu zajisténi vysoké ptesnosti
infuze pfesouvejte vytlaénou hadicku mezi peristaltickou pumpou a piitla¢nou destickou,
aby nedochazelo k dlouhodobému stlaGovani stejné polohy.

Neumist'ujte vytlaénou hadicku mezi ultrazvukové snimace, mohlo by dojit k mylnému
alarmu vzduchové bubliny.

Pumpa je kalibrovana na pfesnost s destilovanou vodou, viskozita a pomér roztoku mohou
ovlivnit pfesnost infuze.

Pumpa zastavi infuzi v pfipadé alarmu, s vyjimkou alarmt "Infuze bude kon¢it!", "KVO"
a "Slaba baterie". Je tieba provadét pravidelné monitorovani, aby bylo zajisténo, ze pumpa
funguje podle ogekavani.

Doporucuje se nastavit infuzni objem o 15 ml mensi, nez je skute¢ny objem kapaliny,
jinak miZe byt vstiiknuta veSkerd kapalina v hadi¢ce a pfistroj spusti alarm pro
vzduchovou bublinu.

Pted praci s interni baterii zkontrolujte, zda je baterie dostate¢né nabita. V ptipadé potieby
pfistroj nabijte.

Pokud je zafizeni napajeno pouze z baterie, plné nabita baterie by mohla zajistit 4 hodiny
nepfetrzité prace s rychlosti pumpy 25 ml/h, ale pracovni dobu nelze zaruéit, pokud je
baterie poSkozena nebo neni plné nabita. Nepouzivejte rychlé vstiikovani ve stavu vybiti
baterie.

Pokud pumpa pracuje abnormalné a duvod neni jasny, piestaiite infundovat a nahlaste
chybu (v¢etné informaci o infuznich soucastech, mnozstvi infuze, rychlosti infuze, ¢.
pfistroje, typu infundované tekutiny atd.) distributorovi nebo vyrobci, ktery vam vyrobek
prodal.

Nase spoleCnost muze poskytnout schémata zapojeni, seznamy soudasti, vykresy,
kalibracni specifikace a dalsi materialy podle pozadavku, které pomohou kvalifikovanému
technickému personalu pii Gdrzb¢ zafizeni.

Nevkladejte zastrcku do mista, kde je obtizné ji odpojit.

Neprovadgjte udrzbu zatizeni béhem pouzivani.



Kapitola 1 Strué¢ny tivod

1.1 Obecné

Vyrobek je volumetricka infuzni pumpa s vysokou bezpecnosti a dlouhou zivotnosti.
Snadno se ovlada. Jeji vysoce pfesna regulace pritoku a komplexni alarmova opatfeni zajistuji
bezpecnost pacienta a spokojeny efekt 1écby.

Infuzni pumpa je urcena k pouziti v klinické osetiovatelské péci, kde je vyzadovana presna
infuze.

Mezi specialni bezpe¢nostni opatieni patii napt.:

B Svorka infuzni soupravy zabraiiuje volnému pritoku tekutiny, pokud se dvitka pumpy
nahodné oteviou.

B Vysoce piesny detektor vzduchovych bublin zabraiuje vniknuti vzduchovych bublin do téla
pacienta.

B Tlakovy senzor dokaze detekovat zablokovani navazujici hadicky.

B Pokud se objevi alarm vysokotlakého zablokovani, systém A.B.S. okamzité zastavi infuzi
a automaticky eliminuje tlak v infuznim setu, aby nedo$lo k nahlému zmizeni piekazky
zpusobujici pfechodné podani vysoké davky.

B Infuzni parametry béhem infuze jsou chranény proti svévolné zméné.

B Kontraindikace: Infuze krve je zakazana.

1.2 Vlastnosti

1) Vysoce piesné podavani tekutiny pro dosazeni optimélniho infuzniho G¢inku

2) Kompatibilni s vice standardnimi infuznimi soupravami;

3) 2.8'LCD displej;

4) Béhem infuze Ize zobrazit zbytkovy Cas;

5) S funkci pfipomenuti pti zah4jeni infuze;

6) Alarm pro okluzi, vzduchovou bublinu, oteviena dviika a abnormalni motor;

7) Mezni hodnota tlakového alarmu mize byt nastavena zdravotnickym personalem;

8) Svorka infuzni soupravy zabraiuje volnému pratoku tekutiny, pokud se ndhodné oteviou
dvitka pumpy;

9) A.B.S-ANTI BOLUS SYSTEM zabrafiuje nahlému zmizeni piekazky zpuisobujici
prechodné podani vysoké davky;

10) Automatické zastaveni infuze v piipadé alarmu (,,Infuze bude kon¢it!“, ,,KVO“ a ,,Slaba
baterie jsou vylouceny);

11) Napéjeni z externiho stiidavého zdroje i z vestavéné lithiové baterie.

1.3 Technicka specifikace

Typ Volumetricka infuzni pumpa
Rychlost BOLUS 699 ml/h

oo 1 mih~699 m/h, piirtstek 1 mi/h
Nastaveny rozsah 1 ml~9999 ml, piirastek 1 ml
objemu

Presnost +5%




Rychlost K\VO

1 ml/h

Udaje na displeji (D Rychlost infuze (2) celkovy objem @Infundovany objem (4)
zbytkovy Cas
(DUpozomeni na infuzi (2) oteviena dvitka (3)okluze (4)vzduchové
Alarmy bubliny (5)porucha motoru (6)infuze bude kongit! (7)stav KVO

nizky stav nabiti baterie (9)baterie je vybita

Detekce okluzniho

100 kPa~300 kPa
tlaku
Bezpecénostni Ttida |, typ BF
klasifikace
Klasifikace IPX2
ochrany

Pracovni rezim

Nepftetrzity provoz

Napajeni

AC100~240 V, 50/60 Hz

Baterie

Dobijeci Li-iontova baterie, 7.4 V/5000 mAh

Nabijeni baterie

Je-li pumpa pfipojena ke stfidavému zdroji napajeni, miize se baterie
automaticky dobit v rozmezi 8 h~12 h.

Nepftetrzity provoz

Pumpa muiize neptetrzité pracovat vice nez 4 hodiny pfi rychlosti
infuze 25 ml/h po plném nabiti.

Max. hmotnost

Cca. 1.9 kg

Rozméry

143.6. mm (D)x151.8 mm ($)x195.3 mm (V)

Pracovni prostiedi

(DTeplota: +5 °C~+40 °C (2)Relativni vlhkost: 20%~90%
(3)Atmosféricky tlak: 860 hPa~1060 hPa

Skladovaci prostredi

(D Teplota okoli: -30 °C~+55 °C (2Relativni vihkost: 5%~96%
(3Atmosféricky tlak: 500 hPa~1060 hPa (4) bez korozivnich plyni
(5)dobre vétrané

Pouzitelny infuzni set

Jednorazovy infuzni set pro davkovani pumpou vyrobeny spole¢nosti
Shinva Ande Healthcare Apparatus Co., Ltd.

1.4 Piedstaveni ¢asti pumpy a tladitek

o o~

Obrazek 1-1 Pohled zptedu
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C. Nazev Popis
1 Rukojet’ Pro pohodIné pfenaseni
Indikator Sviti zelené, pokud pumpa pracuje normalng, a Cervené, pokud
2 pracovniho stavu se objevi alarm.
3 Dviika pumpy Upevnéni infuzniho setu.
o V menu v dolni ¢asti displeje stisknéte tladitko, abyste vybrali
4 Volici tlatitko pfislusnou operaci na pravé strané.
Kurzor nebo Pokud pottebujete zadat ¢isla, stisknéte tlacitko UP/NAHORU
5 tla¢itko pro volbu | nebo DOWN/DOLU pro provedeni vybéru. Jinak se pouziva
Cisel jako tlagitko pro volbu kurzoru.
Ukazuje typ napajeni:
6 Indikator napajeni | Zluty: pokud je pumpa napajena pouze z baterie;
a nabijeni Zeleny: pokud je pumpa napajena z externiho zdroje;
Zeleny (indikator nabijeni): pfi nabijeni.
Enter/tlagitko pro i o o L
7 L, Pro potvrzeni aktudlniho vybéru nebo zruSeni alarmu
zruseni alarmu
8 ON/OFF Stisknéte a drzte stisknuté pro zapnuti nebo vypnuti pumpy.
Slouzi k proplachnuti infuzniho setu pred infuzi; Toto tlacitko
9 BOLUS je zakézano pot'liivat béhem infuzniho proc?su; Je-li' infuze
pozastavena, stisknéte tlacitko, aby se spustila velmi rychla
infuzi s rychlosti 699 ml/h
10 | START/STOP Stisknéte v hlavnim menu pro spusténi nebo zastaveni infuze.
Zamek pro dviika .. , » y
11 Pti zvednuti se dvitka pumpy oteviou.

pumpy

14

Obréazek 1-2 Pohled na vnitini ¢ast po otevieni dvifek
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C. Nazev Popis
12 Slot pro infuzni set Nastaveni infuzniho setu
Peristalticka pumpa . , . .
13 manualng ovladana Stisknéte infuzni set a zkontrolujte rychlost pritoku.
(prsty)
14 Dveini ¢idlo Detekuje stav dvifek (oteviena nebo zaviena) béhem infuze.
., Detekuje, zda je v navazujicim hadicovém vedeni okluze
15 Tlakovy senzor behem infuze.
Detekuje vzduchové bubliny v infuznim setu béhem infuze
16 Detektor
vzduchovych bublin
Jsou-li dvitka oteviend, svorka okamzité uzavie infuzni set, aby
17 Svorka infuzniho setu| se zabrénilo priitoku kapaliny. Po zavieni dviiek se svorka
infuzniho setu automaticky opét otevie a kapalina mtize opét
protékat.
@ &)
19 — 00
040
I8 20
Obréazek 1-3 Zadni pohled
C. Nazev Popis
18 Zasuvka napajeciho Pro pfipojeni kabelu sttidového zdroje napajeni
kabelu
19 Reproduktor Pro akusticky alarm
20 Multifunkéni rozhrani Pro komunikaéni ucely
1.5 Baleni
Standardni konfigurace

Jedno infuzni pumpa

Jeden napéjeci kabel




(3)  Jeden uzivatelsky manual

Pozor:
£ Chybi-li néktery z dilt v baleni, kontaktujte prosim neprodlené prodejce.
Symboly

Symbol Popis
Pouzity dil typu BF
IPX2 Stupeti ochrany proti vniknuti kapaliny

Viz navod k obsluze/ptirucka

WEEE (2002/96/EC)

Vyrobce

(-‘-‘- Datum vyroby

Priitok infuzni kapaliny

Sériové ¢islo
s

X Omezeni piepravni teploty: -30 °C~+55 °C
(2} Omezeni pfepravni vlhkosti: 5% ~96%
» -

Timto smérem nahoru

Kiehky, manipulujte s nim opatrné

T Chrante pfe destém
S

(8] Omezeni stohovani podle poctu (8 vrstev)

Sttidavy proud

[ |
/\/
@9 Multifunkéni rozhrani
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Kapitola 2 Instalace

2.1 PozadavKky na umisténi

Napijeci kabel by mél byt pfipojen do tiikolikové zasuvky (jeden kolik je zemnici vodic),
napajeni je AC100~240 V, 50/60 Hz. Neumistujte pumpu do prostiedi s hotlavou kapalinou
nebo plynem. Pumpa by méla byt provozovana v teplotnim rozmezi 5 °C az 40 °C. Nepouzivejte
pumpu v blizkosti zafizeni, které vyzatuje vysokofrekvenéni elektromagnetické zateni (napf.
vysokofrekvenéni chirurgicka jednotka nebo kauteriza¢ni zatizeni), abyste predesli falesnym
poplachim.

J'_'?_". Upozornéni .|"'_E'|

Vyvarujte se otevirani krytu za ucelem sefizeni nebo Gdrzby pumpy pod napétim, nezbytnou tdrzbu
musi provadét kvalifikovani servisni technici, ktefi maji opravnéni od vyrobce.

2.2 Instalace na konzoli

Konzole umoziuje montaz pumpy na specialni infuzni ty¢. Misto instalace je na zadni strané
pumpy.
ﬁi‘-. Upozornéni ﬁi‘-.

Pred instalaci pumpy na infuzni ty¢ zkontrolujte stabilitu infuzni tyce.

3 Piiprava pi‘ed zahdjenim provozu
1)  Rozbalte balik.
2) Instalujte pumpu na mobilni infuzni stojan nebo ji umistéte na stil.
3)  Zapojte napajeci kabel do uzemnéné zasuvky stiidavého proudu.
4)  Vlozte infuzni set do pumpy
5)  Odkapavaci komora infuzniho setu by méla byt umisténa pfiblizné 10 cm nad pumpou
a valeckova svorka by méla byt pod infuzni pumpou
Pozor:
£ Pokud jste pumpu pravé obdrzeli nebo jste ji delsi dobu nepouZivali, pfipojte ji k napajeni
stiidavym proudem a pfed uvedenim do provozu pockejte 5 minut (pted pouzitim baterie
jako zdroje napajeni by méla byt baterie zcela nabita).
& Pokud je pumpa pienesena z prostiedi, kde je teplota niz§i nez 0 °C do teplejsi
mistnosti, zapnéte ji az po 15 minutach.
2.3.1 Instalace infuzniho setu
Kroky jsou nasledujici:
1)  Pied instalaci infuzniho setu vyberte typ infuzniho setu podle pumpy.
2)  Pfipevnéte pumpu ke konzoli.
3)  Pipravte infuzni set a infuzni l1dhev, zavéste lahev na infuzni ty¢.
4) Do odkapavaci komory vstiiknéte tekutinu do jeji jedné tietiny.

5) Nastavte valeckovou svorku tak, aby kapalina mohla proudit, a vypust'te z hadicky
veskery vzduch.

6) Nastavte valeckovou svorku tak, aby zastavila volny pritok.
7) Zvednéte zamek dvifek, abyste otevieli dvitka pumpy.
11



Pozor:

a
a

8)  Ujistéte se, ze je odkapavaci komora umisténa nad pumpou a ze smér infuze je smér
vstupu kapaliny, nikoli smér vystupu.

9)  Zatlacte infuzni soupravu do detektoru vzduchovych bublin a do vodici $térbiny a
pevné ji zacvaknéte svorkou infuzni soupravy.

10) Zavfete dviika pumpy a zamknéte je.

11)  Uplng oteviete valetkovou svorku a ovéite, Ze nedochazi k priitoku kapaliny.

12)  Prutok tekutiny bude fizen infuzni pumpou.

Pted spusténim infuze by mélo byt vymazano celkové mnozstvi infuze, aby se
zabranilo seéteni s pfede§lym infuznim objemem a spusténi alarmu.

Ke snizeni chyb infuze béhem dlouhodobého vytlaku peristaltickou pumpou
ovladanou manualné by poloha infuzni hadicky méla byt ménéna kazdou hodinu.
Pumpa je kalibrovano vyrobcem ..... Jednorazovy infuzni set vyrabi spole¢nost Shinva
Ande Healthcare Apparatus Co., Ltd.. Pokud se pouzivaji jiné typy infuznich souprav,
které odpovidaji narodnim normam, piectéte si pfed pouzitim navod k pouziti pro
nastaveni parametrd a kalibraci pfesnosti.

Pokud je hadi¢ka vybavena posuvnym konektorem, dojde k uvolnéni spojeni.

Presnost infuze miize byt ovlivnéna viskozitou a pomérem roztoku.

2.3.2 Demontaz infuzniho setu

Kroky jsou uvedeny nize:

1)  Uzaviete valetkovou svorku, a poté oteviete dvirka pumpy.
2) Vyjméte infuzni set ze svorky a uzaviete dvitka pumpy.

3)  Vypnéte pumpu.
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Kapitola 3 Provoz pumpy

3.1 Volba reZimu napajeni

Jsou podporovany dva rezimy napajeni, které jsou vhodné pro pouziti:

Obecné lze jako zdroj napajeni pouzit AC100~240 V, 50/60 Hz. Interni baterie vam miZze
poskytnout dostatek energie pro nouzové pouziti na kratkou vzdalenost nebo kratkodobé.

Pokud je pumpa pfipojena k externimu zdroji napéjeni, 1ze vnitini lithiovou baterii nabijet bez
ohledu na to, zda je zafizeni zapnuté, nebo ne. Externi nabijeci zafizeni neposkytujeme, lithiovou
baterii 1ze nabijet pouze uvniti zatizeni. Pfi pouziti externiho zdroje napajeni se v piipadé nahlého
vypadku napajeni systém automaticky pfepne na napajeni z interni baterie, takze pumpa muize
pracovat bez preruSeni.

Bez ohledu na to, ktery rezim si vyberete, miize vam nas vyrobek poskytnout pfesnou infuzi.
Pozor:
£ Pokud pumpa pracuje s interni baterii a energie baterie je niz$i neZ jeji jedna tietina (©__1I

), nepodavejte infuzi rychlosti vy$si nez 300 ml/h. Protoze nizky stav baterie miZe
zpusobit nizsi skute¢nou rychlost infuze, nez je nastavena.

£ Interni baterie je nouzovy zalozni zdroj napajeni, rychlost infuze pfi napajeni z baterie by
méla byt niz§i nez 500 ml/h. Aby byla zajisténa piesnost normalni infuze, pouzivejte
externi zdroj napajeni.

a Pokud je pfistroj pfipojen k napajeci siti, musi byt zajisténo spolehlivé uzemnéni
zemniciho vodi¢e napajeci sité. V ptipadé jakychkoli pochybnosti by mél byt pfistroj
provozovan pomoci interniho zdroje napajeni.

3.2 Spusténi pumpy

Pripojeni ke zdroji napajeni
Po ptipojeni k napdjeni stfidavym proudem se rozsviti zeleny indikator napajeni, coz

znamena, ze zafizeni je ve stavu napdjeni stfidavym proudem. Stisknutim tlacitka ON/OFF

zapnéte pumpu, tim vstoupite do hlavni nabidky, jak je znazornéno na obrazku 3-1:

P
Rate 200
Total 900
Type ANDE
Sys Setting
Enter

Obrazek 3-1 Hlavni menu

Nastavte rychlost infuze a celkovy objem a zahajte infuzi:
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Je-li v hlavnim menu zvolena ,,Rychlost®, stisknéte pro vstup do rozhrani pro nastaveni,

jak je znazornéno na Obrazku 3-2:

P

100

OK Cancel

Obrazek 3-2 Rozhrani pro nastaveni rychlosti
Stisknéte tlacitko LEFT/VLEVO nebo RIGHT/VPRAVO pro vybér a pomoci tla¢itka
UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU zméiite hodnotu.
Poté stisknéte pro navrat do hlavniho menu, nebo stisknéte = pro zruSeni

nastaveni a navrat do hlavniho menu.

Stisknutim q * zahdjite proces infuze, tfi indikatory pracovniho stavu se stfidavé
rozsveécuji. Se zvysujicim se objemem infuze se zkracuje zbyvajici ¢as. Stisknéte znovu tlacitko
START/STOP, infuze se zastavi. Jak je zndzornéno na obrazku 3-:

P
Rate 200
Total 400
Already 200
Time

01: 00: 00

Obrazek 3-3 Rozhrani infuze
Pamétova funkce
Pokud se pumpa béhem infuze zastavi nebo vypne, rychlost infuze, objem a
infundovany objem se ulozi do paméti a po opétovném spusténi mize pfistroj pokracovat
V praci.
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3.3 Stav “Infuze bude kon¢it!” a “KVO”

Stav ,,KVO* se tyka toho, ze po ukonceni infuze celkového objemu (kdy se infundovany objem
rovna celkovému objemu) pumpa v z4jmu udrzeni oteviené zily stale pokracuje v infuzi velmi
pomalou rychlosti.

Tti minuty pted ukoncenim infuze bude pumpa kazdych 20 sekund vydavat zvukovy signal,

indikatory pracovniho stavu budou svitit zelené a na displeji se objevi zprava "Infuze bude
kon¢it!

Po dokonceni infuze se pumpa automaticky piepne do stavu KVO a na obrazovce se objevi
zprava "Enter KVO mode" (Vstup do rezimu KVO). Rychlost infuze v tomto stavu je
ptednastavena rychlost KVO.

P
Rate 200

Total 99499
Already 9800

Tima

Infianlum will snee

Ou. 1u.

Obrazek 3-4 Infuze bude konéit
3.4 Alarm piitomnosti vzduchové bubliny

1)  Nastavte rychlost infuze na 500 ml/h.

2) Stisknéte q pro zahajeni infuze. Protfepejte infuzni soupravu, abyste uméle
vytvorili vzduchové bubliny, a pozorujte pfistroj, indikatory pracovniho stavu by
mély z&ervenat a blikat a na displeji by se méla objevit zprava ,,Vzduchova bublina
v infuzni hadici!* a na displeji se zobrazi g, pfistroj vyda zvukovy alarm a

automaticky zastavi infuzi.

3) Dlouze stisknéte za U¢elem eliminace alarmu a navrat do hlavniho menu.

- P
Rate 200
Total 400

Already 200

=

Obrazek 3-5 Alarm vzduchovych bublin
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3.5 Alarm tlaku (okluze)
1)  Ugjistéte se, ze se odkapavaci komora nachazi nad pumpou.
2) Nastavte rychlost infuze na 500 ml/h. Stisknéte d k zahajeni infuze.

3) Uzaviete valetkovou svorku infuzniho setu (vale¢kova svorka by méla byt pod

pumpou). To zptsobi okluzi ve sméru toku.

4)  Po nékolika sekundach se indikatory pracovniho stavu rozsviti éervené a za¢nou
blikat a na displeji se objevi zprava "The infusion tube is blocked!" (Infuzni hadice
je zablokovana!*) a zobrazi se & , pfistroj spusti zvukovy alarm a automaticky
zastavi infuzi.

5) Oteviete valeckovou svorku a dlouze stisknéte za UCelem eliminace alarmu a

navrat do hlavniho menu.
v P
Rate 200
Total 400
Already 200

Ti

Obrazek 3-6 Alarm okluze

Pozor:
£ Cim iz je rychlost infuze, tim del3i je &as pro detekci okluze.

3.6 Alarm otevienych dviiek

1) Stisknéte d ke spusténi pumpy.

2)  Otevrete dvitka pumpy, indikatory pracovniho stavu se rozsviti ¢ervené a zaénou
blikat a na displeji se objevi zprava "The door open!" (Dvitka jsou oteviena!) a
zobrazi se a , piistroj spusti zvukovy alarm a automaticky zastavi infuzi.

3) Zaviete dvitka pumpy, dlouze stisknéte za ucelem eliminace alarmu a

navrat do hlavniho menu.
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AP
Rate 200

Total 9999
Already 9800

Ti

Obrazek 3-7 Alarm otevienych dvefti
3.7 Spina¢ napajeciho rezimu
1) Vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky sttidavého zdroje napajeni.
2) Indikator napajeni se rozsviti zluté, coz indikuje, Ze pumpa je napajena z interni
baterie.
3) Opét zasuite napajeci kabel do zasuvky.
4) Indikator napdjeni se zméni na zeleny a indikator nabijeni se rozsviti zelené
(nabijeni) nebo se nerozsviti (baterie je plné nabita).
Pozor:
£ Hlasitost nepretrzitého alarmu vysoké trovné neni nizsi nez 65 dB(A).
£ Zafizeni ma funkci alarmu nizkého stavu nabiti baterie, interval alarmu je pfiblizné 10 s.
Alarm se automaticky vypne po 2 minutach, nebo pfipojte zafizeni k napajeni stifidavym
proudem, abyste jej eliminovali.
£ Dvé podminky pro alarm baterie:

1) Pii praci s interni baterii se zhruba do 30 minut pfedtim, nez pumpa piestane
infundovat z divodu vybiti baterie, kazdych 20 sekund ozve alarm a indikatory
pracovniho stavu se zbarvi zluté a blikaji, na displeji se objevi zprava ,Nizky stav
baterie, nabijte prosim!“ se zvukovym signalem.

2) Pfi praci s interni baterii se asi 3 minuty pfed vybitim baterie indikatory pracovniho
stavu zméni na Cervené a blikaji, na displeji se objevi zprava ,Baterie vybita,

e

vypnéte ji!“ a pumpa vyda zvukovy signal a automaticky zastavi infuzi.
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Kapitola 4 Spusténi a zastaveni infuze

4.1 Zapnéte pumpu
1) Ptipojte pumpu ke stfidavému zdroji napajeni.
2) Stisknéte ON/OFF pro zapnuti pumpy a vstupte do hlavniho menu.
4.2 Nastaveni celkového objemu
V hlavnim menu stisknéte tlatitko UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro volbu
"Total/celkovy*, pak stisknéte pro vstup do rozhrani nastaveni, jak je znazornéno na
obrazku 4-1.

P

1000

OR Cancel
Obrazek 4-1 Nastaveni celkového objemu
Stisknéte tlacitko LEFT/VLEVO nebo RIGHT/VPRAVO pro provedeni volby a pouZzijte
tlagitka UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro zménu hodnoty.
Celkovy objem muze byt nastaven v rozmezi 1 ml do 9999 ml.
4.3 Nastaveni rychlosti infuze
V hlavnim menu stisknéte tla¢itko UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro volbu
"Rate/Rychlosti", pak stisknéte pro vstup do rozhrani pro nastaveni, jak je

zobrazeno na obrazku 4-2.

P

100

OK cancel

Obrazek 4-2 Nastaveni rychlosti infuze
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Stisknéte tlacitko LEFT/VLEVO nebo RIGHT/VPRAVO pro provedeni volby a pouZijte
tlagitka UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro zménu hodnoty.

Hodnota rychlosti infuze mtize byt nastavena v rozmezi od 1 ml/h do 699 ml/h.

4.4 Typ infuzniho setu
V hlavnim menu stisknéte tla¢itko UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro vybér "Typu",

pak stisknéte pro vstup do rozhrani pro zadani hesla, jak je znazornéno na Obrazku 4-3.

P

T | 2 | @
« I o
& | 8| 8

B | &

OK Cancel

Obrazek 4-3 Rozhrani pro zadani hesla
Po zadani hesla "9999" vstoupi systém do rozhrani pro nastaveni typu, jak je

znazornéno na Obrazku 4-4.

.D

OK Cancel

Obrazek 4-4 Rozhrani pro nastaveni typu
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Pro volbu stisknéte tlacitko UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU.
Pozor:

£ Heslo je pfistupné a uchovavano pouze zdravotnickym personalem.

4.5 SPUSTENI/ZASTAVENI pumpy

Po nastaveni "Rate/Rychlosti", "Total/celkového objemu" a "Type/Typu", stisknéte d pro
zahajeni infuze. Jak se infundovany objem zvysuje, zkracuje se zbyvajici ¢as. Stisknéte znovu
tlacitko START/STOP, infuze se zastavi a systém se vrati do hlavni nabidky.

4.6 ZruSeni alarmu
Pokud dojde k alarmu, pumpa vyda zvukovy signal a na displeji se zobrazi diivod alarmu.
Dlouhym stisknutim alarm zrusite; kratkym stisknutim alarm pozastavite, po 2

minutach zvuk alarmu pokracuje.

Alarm pumpy zahrnuje dvé trovné: vysokou prioritu a nizkou prioritu. Alarm s vysokou

prioritou, ktery je nejzadvazné&jsim alarmem, znamend, ze pacient je v ohrozeni zivota nebo se na

pumpé vyskytuje kriticky technicky problém. Alarm s nizkou prioritou znamena obecné varovani.

Uroveii viech technickych alarmii a obecnych alarmil je systémem nastavena jako vychozi a uZivatel

ji nemize zménit. Pfed pouzitim musi obsluha ovétit, zda je aktualni nastaveni alarmu vhodné pro

kazdého pacienta. Po aktivaci alarmu bude alarm reagovat okamzité bez prodlevy. V dosahu 4 m od

pumpy lze vidét kontrolku alarmu a slySet zvuk alarmu.

Seznam alarmil je uveden nize:

i . . o, Charakteristické
Nazev Uroven Typ Charakteristicky zvuk )
svétlo
. Zvukovy rezim: L
Alarm Vysoka Technicky Indikator
. “beep-beep-beep---beep-beep, o
vzducho- | priorita alarm blika Cervené
) . beep-beep-beep---beep-beep*
vych bublin
. Zvukovy rezim: .
Alarm Vysoka | Technicky Indikator
. “beep-beep-beep---beep-beep, o .
okluze priorita alarm blika ervené
beep-beep-beep---beep-beep*
. Zvukovy rezim: .
Alarm Vysoka | Technicky Indikator
L . “beep-beep-beep---beep-beep, L .
otevienych | priorita alarm blika ervené
N beep-beep-beep---beep-beep*
dvitek
Alarm . Zvukovy rezim: )
Vysoka | Technicky Indikator
poruchy . “beep-beep-beep---beep-beep, o 5
priorita alarm blika ¢ervené
motoru beep-beep-beep---beep-beep*
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Alarm ) L Zvukovy rezim: o
abnormalniho| VYsokd | Technicky “beep-beep-beep-—beep-beep Indikator
tlaku priorita alarm ' blika Servend
beep-beep-beep---beep-beep*
Alarm . Zvukovy rezim: )
Vysoka Technicky Indikator
abnormalnich| ° “beep-beep-beep---beep-beep, .
priorita alarm blika cervené
dvifek beep-beep-beep---beep-beep*
Alarm Vvsoks Obecnt Zvukovy rezim: Indikét
s soKa ecn; ndikator
kon¢ici y_ . Y “beep-beep-beep---beep-beep, o .
infuze priorita alarm beep-beep-beep-—beep-beep® blik4 Cervené
Alarm ) ; Zvukovy rezim: o
vybité Vysoka Obecny Indikator
- . “beep-beep-beep---beep-beep, o
baterie | priorita alarm blika cervené
beep-beep-beep---beep-beep*
Alarm Vysoka Obecny Zvukovy rezim: Indikator blika
KVO priorita alarm “beep-beep-beep---beep-beep, Cervend
beep-beep-beep---beep-beep*
Standby | Nizkdi | Obecny Zvukovy rezim: Indikator
. “beep-beep-beep* .
alarm priorita alarm blika zelené
Alarm o ] Zvukovy rezim: o
brzkého Nizka Obecny “beep-beep-beep* Indikator
konce infuze | priorita alarm bliké zelené
Alarm slabé o ) Zvukovy rezim: »
bateri Nizka Obecny “beep-beep-beep* Indikator
aterie
priorita alarm blika zelené
Pozor:

& Pouziti riznych piedvoleb alarmu pro stejné nebo podobné zafizeni je v kazdé

oblasti potencialné nebezpecné.

a Pokud je infuzni pumpa po pferuseni napajeni znovu spusténa, nastaveni alarmového

systému se nezmeéni.

4.7 Stav ,Infuze kon¢i!“ a stav ,KVO*

Stav KVO znamen4, Ze poté, co pumpa dokon¢i infuzi celkového objemu, aby udrzela zilu

otevienou, pumpa stale pokracuje v infuzi velmi pomalou rychlosti.

1) Tii minuty pted ukoncenim infuze bude pumpa kazdych 20 sekund vydavat alarm,

indikatory pracovniho stavu budou stéle svitit zelené a na displeji se objevi zprava ,,Infuze bude

koncit!*

2) Po dokongeni infuze se pumpa automaticky piepne do stavu KVO a na displeji se objevi

zprava ,,Enter KVO mode* (Vstup do rezimu KVO) a zobrazi se . Pracovni indikatory

blikaji cervené a pumpa vydava zvukovy signal.

3) Stisknéte € pro ukonceni stavu KVO.
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Kapitola 5 Funkce infuze

5.1 Vymazani infuzniho objemu

Kdyz pumpa piestane pracovat, vyberte v hlavni nabidce moznost "Clear/Vymazat". Po stisknuti
tlacitka se na displeji zobrazi zprava "Volume is XXXX. XX mL, clear zero?" (,,Objem je
XXXX, XX ml, vynulovat?). Stisknéte tla¢itko pro vymazani infuzniho objemu, stisknéte
tlacitko G pro zru$eni, viz Obrazek 5-1:

: )
Rate 200
Total 900
Type ANDE
Sys Setting
Enter

Obrazek 5-1 Vymazani infuzniho objemu
5.2 Akumulace infuzniho objemu
Pumpa je schopno akumulovat mnozstvi, které jiz bylo infundovano. Je-li pumpa pouzita u jinych
pacientt nebo je zménén roztok 1éku, pfictee pfedchozi objem, ktery byl pacientovi infundovan, a

zobrazi celkovy objem, ktery ma byt infundovan aktualnimu pacientovi. Pokud je infundovany

objem jiny nez 0, stisknéte d pro zahajeni infuze a systém zobrazi vyzvu ,,Volume is
XXXX, XX ml, clear zero? (,0bjem je XXXX,XX ml, vynulovat?) , stisknéte pro
vymazani infundovaného objemu, stisknéte = pro zru$eni; je-li infundovany objem O,
pumpa zaéne normalné fungovat.

5.3 Zména "CELKOVEHO OBJEMU /TOTAL VOLUME" béhem infuze

Stisknéte q "k zastaveni infuze, poté se pumpa vrati do hlavniho menu, vyberte "Total"

pro resetovani celkového objemu a stisknéte pro uloZeni nastaveni. Poté se systém vrati
zpét do hlavniho menu, stisknéte tlacitko "START/STOP" pro pokracovani.

5.4 BOLUS

Ve stavu bez infuze jednou kratce stisknéte , a poté jej stisknéte jednou dlouze za Gi¢elem
proplachnuti vedeni/hadicek.
J'_T_". Varovani J'_'?_".
] Pii ¢isténi hadicek odpojte infuzni set od pacienta.
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u Ve stavu Bolus je detektor vzduchovych bublin deaktivovan. (Tuto funkci se
nedoporucuje pouzivat, pokud je infuzni set ptipojen k pacientovi.)

Pozor:

a Pokud pumpa pracuje s interni baterii, vyhnéte se pouziti této funkce pfi slabé baterii.

5.5 Vyména infuzni lahve béhem infuze

Béhem infuze stisknéte q pro zastaveni infuze, vytahnéte z infuzniho setu infuzni lahev
a vlozte jinou lahev. V hlavnim menu se objem kapaliny v nové infuzni lahvi pfiéte do
celkového objemu, stisknéte pro potvrzeni aktualniho celkového objemu a systém se
vrati do hlavniho menu. Ujistéte se, Ze rychlost infuze je spravna, stisknéte START/STOP pro
pokra¢ovani infuze.
Pozor:
£ Abyste udrZeli Sistotu, nedotykejte se rukama vybaveni pro propichnuti zatky lahve.
£ Béhem vymény infuzni ldhve by mél zdravotnicky personal zkontrolovat, zda se v hadi¢ce
nenachazi vzduchova bublina. Pokud ji zjisti, odstrafite pfed infuzi v§echny vzduchové
bubliny.
5.6 Pfesun pacienta

Pokud se pacient musi pfemistit, infuze mtize byt zajisténa i béhem pfesunu.

Odpojte napajeci kabel, pumpa bude nepfetrzité napajena z vnitini baterie. Ujistéte se, Ze
pumpa, napajeci kabel a infuzni set jsou bezpecné piipevnény k infuzni tyci, a pfesuiite je spolu s
pacientem.

Pozor:

a Nedovolte, aby se pumpa b&hem piesunu pacienta nadmérné houpala. Za normalnich
okolnosti by se mé¢l pouzivat sitovy zdroj, interni baterie je vhodna pouze pro kratkodobé
ptesuny. Pokud pumpa pracuje pouze s interni baterii a baterie je slaba, vyvarujte se
pouzivani vysokych rychlosti nebo dlouhodobé infuze.

5.7 Hluk a teplo

Motor pfi chodu generuje mirny hluk.

Pokud teplota ptekroci 30 °C, povrch pumpy se po delsi dobé provozu zahtiva.
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Kapitola 6 Nastaveni systému
V hlavnim menu stisknéte UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro vybér "Sys Setting/
Nastaveni systému®, stisknéte pro vstup do rozhrani pro nastaveni. Nejdfive zadejte
heslo, podrobnosti viz odstavec 4.3. Nastaveni systému zahrnuje nastaveni mezniho tlaku, kalibraci
rychlosti, jazyk, zvuk tlacitka a reset, jak je znazoméno na Obrazku 6-1:
»
Pressure

Calibration

Language

Reset

Obrazek ‘6)-:. Rozhrani pro nast.e‘u-/'e’:rllvi- ;)(/stému
6.1 Mezni hodnota tlaku
Tlakovy senzor je schopen detekovat tlak kapaliny v navazujicim hadicovém vedeni a mezni
tlak mize ménit maximalni ptipustny tlak pumpy. Pokud je béhem procesu infuze navazujici
hadi¢ka zablokovana a tlak v pumpé& doséhne nastavené mezni hodnoty, pumpa spusti alarm a
zastavi infuzi.

Pro nastaveni mezni hodnoty tlaku:
V rozhrani pro nastaveni systému stisknéte UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro vybér

tlaku ,,Pressure", a stisknéte pro vstup do rozhrani pro nastaveni.

Stisknéte UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro nastaveni hodnoty tlaku. Mohou byt
nastaveny 3 irovné (1~3), jak je znidzornéno na Obrazku 6-2:

»

OK Cancel
Obrazek 6-2 Rozhrani pro nastaveni mezni hodnoty tlaku
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Pozor:

£ Pumpa byla pied opusténim vyrobniho zavodu nastavena na optimélni mezni tlak, pokud
to neni zvlasté nutné, neméiite jej. Aby nedoslo ke zranéni pacientd, ujistéte se, ze hodnota
nebyla pted infuzi zménéna.

a V disledku vlivu teploty na infuzni set a roztok léku se muze skute¢na alarmova hodnota
tlaku pii poklesu (zvySeni) teploty zvétsit (zmensit). Podle konkrétnich potieb a stupné
poklesu (naristu) teploty je vhodné snizit (zvysit) mez tlakového alarmu.

6.2 Kalibrace rychlosti

V rozhrani pro nastaveni systému stisknéte UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro vybér

"Calibration/Kalibrace", a stisknéte pro vstup do rozhrani pro nastaveni, jak je

znazornéno na Obrazku 6-3: 4
Offset ANDE
50-200 0%
200-400 09
400-699 0 %
OK Cance

Obréazek 6-3 Rozhrani pro nastaveni posunu
Stisknéte tlagitko UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro volbu riiznych polozek a stisknéte

LEFT/VLEVO nebo RIGHT/VPRAVO pro zménu hodnoty, pak stisknéte pro potvrzeni

nastaveni.

Pozor:
& Infuzni set by mél byt shodny s aktualnim typem, ktery se pouziva. Metodu vypoétu
posunu rychlosti najdete v Kapitole 7.

6.3 Jazyk
V rozhrani pro nastaveni systému stiskndte UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro volbu
jazyka "Language", a stisknéte pro vstup do rozhrani pro nastaveni, jak je znazornéno na

Obréazku 6-4: .

\'- | .
Obrazek 6-4 Rozhrani pro volbu jazyka
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Stisknéte UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro volbu jazyka a stisknéte pro potvrzeni

nastaveni.

6.4 Zvuk tladitek

V rozhrani pro nastaveni systému stiskndte UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro vybér
objemu "Volume". Pak stisknéte UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro zapnuti nebo vypnuti
zvuku a stisknéte pro potvrzeni nastaveni, jak je znazomeno na Obrazku 6-5:

Pozor:
£ Zvuk alarmu je ovlivnén tlagitkem ON nebo OFF pro zvuk tladitek a je vZdy nastaven na

,ON™.

p

ON

OK Cancel

Obrazek 6-5 Nastaveni zvuku tlacitek
6.5 Resetovani
V rozhrani pro nastaveni systému stisknéte UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro vybér
resetovani "Reset", po stisknuti systém zobrazi vyzvu ,,Reset All?/Resetovat vie?*,
stisknéte pro resetovani nebo stisknéte = pro zru$eni, jak je zndzornéno na
Obrazku 6-6:
+

Obrazek 6-6 Rozhrani pro resetovani
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Kapitola 7 Kalibrace infuzniho setu

Presnost do zna¢né miry zavisi na infuznim setu. Materialy a specifikace zvolené rliznymi
vyrobei se lisi, takze pro zajisténi pfesnosti maji rizné znacky infuznich setl své vlastni
parametry infuze. Infuzni set nové znacky musi byt kalibrovan a nelze jej pouzivat, dokud neni
ovéfeno, ze jeho piesnost je v ramci ptipustné chyby.

Vyse uvedenou praci provede dodavatel nebo prodejce.

Mistni dodavatelé maji povinnost poskytnout databazi znacek infuznich seti, které se v
misté bézné pouzivaji. Pfed zakoupenim pumpy by uzivatelé méli informovat dodavatele o
znacce infuzniho setu, ktery hodlaji pouzivat.

7.1 Piesnost infuze

Presnost infuze se vztahuje k procentualnimu rozdilu mezi skute¢nym infuznim objemem a
pfednastavenym infuznim objemem déleno piednastavenym objemem za podminky
ptednastavené rychlosti infuze, vzorec je uveden nize:

Piesnost infuze = (skute¢ny infuzni objem - pfednastaveny infuzni objem) / pfednastaveny
infuzni objem x 100 %

7.2 PozadavKky na infuzni set

Vngjsi primeér: 3.5 mm~4.3 mm.

Infuzni set obsahuje silikonovou pryz: vysoka flexibilita, relativni stabilita fyzikalnich
vlastnosti a neméni se pfi zménach okolni teploty, po kalibraci 1ze dosdhnout pfesnosti infuze + 5
%.

Obycejné PVC (polyvinylchlorid): nizka flexibilita, po vytlaceni se nedokaze piesné vratit
do ptvodniho stavu, jeho primeér se postupné zvétSuje s rostouci frekvenci vytlacovani a dobou
infuze, piesnost je po kalibraci ptiblizné + (5~15) %.

Tvrdé PVC (polyvinylchlorid): bez pruznosti, po vytlaceni se téméf nedokaze vratit do
ptvodniho stavu, nedoporucuje se pouzivat.

7.3 Volba infuzniho setu

Kazdé pumpa poskytuje konkrétni infuzni set pro pouziti a jednu prazdnou znacku pro
vybér. Po pfipojeni k napajeni zapnéte pumpu stisknutim tladitka ON/OFF, a poté se na displeji
zobrazi informace o aktudlnim infuznim setu. Pokud se zobrazena znacka shoduje s aktualné
pouzivanou, nemusite ji resetovat. V opacném piipad¢ si piectéte ¢ast 4.4, kde se resetuje nazev
znacky.

Pozor:

a Existuji rizné typy infuznich setl a modely pouzivané v riznych nemocnicich nejsou
stejné, nazvy infuznich souprav uvedené v ¢asti ,,Typ™ jsou nastaveny na zakladé
pozadavki uzivatele pied opusténim vyrobniho zavodu. Pfed zakoupenim pumpy by bylo
lepsi informovat dodavatele nebo vyrobce infuznich seti o znackach, které budete
pouzivat, aby mohl pfedem zadat parametry infuzniho setu do systému pumpy.

a8 Vybrany ndzev musi odpovidat aktudlnimu pouzivanému typu, jinak mize byt pfesnost
nepfesna.

& Pokud znacka infuzniho setu, ktery chcete kalibrovat, neni ve vybéru, miZete pfislusny set
také kalibrovat pfimo v kanalu "A", aniz byste prodejce informovali o jeho zna&ce.
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7.4 Kalibrace infuzniho setu

Pumpa nastavuje rychlost infuze pomoci "ml/h", znamé také jako "volumetricky rezim"
infuze, a jeho kalibrace se nazyva "kalibrace rychlosti infuze".

Metoda kalibrace pfednastavené rychlosti infuze (ml/h) se nazyva ,kalibrace rychlosti
infuze®. Kroky kalibrace:

V hlavni nabidce vyberte typ infuzniho setu, ktery se ma kalibrovat. Po zadani hesla vstupte
do rozhrani pro nastaveni systému, vybérem moznosti — Kalibrace* vstoupite do rozhrani pro
kalibraci rychlosti, které zobrazuje znacku infuzniho setu a jeho odpovidajici posuny rychlosti.

Stisknutim tlagitka UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU vyberte rizné polozky a stisknutim
tlacitka VLEVO nebo VPRAVO zménte hodnotu posunu, rozsah nastaveni je -20 % az 20 %.

Stisknéte pro potvrzeni nastaveni a navrat do rozhrani pro nastaveni systému.

Principy nastaveni posunu:

Posun infuzni rychlosti (N %) lze vypocitat z méfeni a vypoctu.

Vzorec je nasledujici:

N% = [(teoreticky objem pritoku - naméfeny objem pritoku) + teoreticky objem pritoku]
FL00%0.....ocviiiiiec e Vzorec 1

Vypoététe hodnotu podle vzorce 1 a ptimo upravte hodnotu posunu rychlosti v rozhrani pro
posun.

Priklad:

Predpokladejme, Ze rychlost infuze infuzniho setu je 50 ml/h, ¢as méfeni infuze je 60 minut
a skute¢ny naméfeny objem je 56 ml. Vypoététe hodnotu posunu (N%) a dokonéete kalibraci.

Prvnim krokem je vypocet hodnoty posunu: podle podminek uvedenych vyse je ,teoreticky
objem prutoku béhem 60 minut: teoreticky objem pritoku =50 ml/hx1 h =50 ml. Za ptedpokladu,
7e skute¢ny naméfeny objem je 56 ml, pak je dle vzorce hodnota posunu (N%)= [ (50 ml — 56 ml)
+50 ml]% =-12%.

Druhym krokem je zadani hodnoty posunu: Podle hodnoty posunu vypoctené vyse stisknéte
V rozhrani pro hodnotu posunu tlagitka UP/NAHORU nebo DOWN/DOLU pro vybér rozsahu
rychlosti a stisknéte LEFT/VLEVO nebo RIGHT/VPRAVO a nastavte hodnotu posunu na .-

12%-°. Stisknéte pro potvrzeni, kalibrace je dokoncena.
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Kapitola 8 Udrzba

Pumpu pouzivejte opatrné, protoze se jedna o dobfe navrzené zafizeni. Spravna udrzba muze

prodlouzit zivotnost zafizeni.

8.1 Cisténi a dezinfekce

Casti, které piichazeji do styku s pacientem (napt. dvitka pumpy, hagek atd.), musi
zdravotnicky personal kazdy mésic Cistit a dezinfikovat, metody ¢isténi a dezinfekce jsou
nasledujici:

Cisténi: Pumpu ¢istéte mékkym hadiikem namo¢enym v mydlové vodé a osuste suchym
hadfikem.

Dezinfekce: namoéte mékky hadiik do dezinfekéniho roztoku ,,84 (koncentrace: 25 %),
otfete jim dvitka pumpy, snima¢ detekce vzduchovych bublin a dalsi ¢asti, a poté je otfete
suchym hadtikem.

8.2 Periodicka tidriba

8.2.1 Kontrola rychlosti infuze

1) Pokud je pumpa skladovana 6 mésicti nebo déle, pied pouzitim vyzkousejte rychlost
infuze pomoci odmérného valce a stopek.

2) U bézné pouzivané pumpy by se méla jeji rychlost infuze kontrolovat kazdych Sest
mésict pomoci odmérného valce a stopek. Pokud jeji pfesnost piekro¢i ptipustnou chybu, méla
by byt kalibrovana.

8.2.2 Kontrola a udrzba vnitini baterie

Je-li baterie plné nabitd, miize pumpa s interni baterii pracovat nepfetrzité vice nez 4 hodiny
pti rychlosti infuze 25 ml/h. Pti prvnim pouziti pumpy nebo po 3 mésicich nepouZzivani se
doporucuje nabijet ji alesponi 12 hodin. Je lep$i udrZovat baterii v nabitém stavu, je-li pumpa v
nepracovnim rezimu. Pokud se pumpa delsi dobu nepouziva, nabijejte ji kazdé 3 mésice, dokud
se neobjevi indikator nabijeni signalizujici, ze je plné nabitd. Pokud je pumpa delsi dobu
uskladnéna, méla by byt pfed zapnutim na 5 minut pfipojena ke zdroji stfidavého proudu.

Baterie patii mezi spotifebni material. Po uplynuti zivotnosti se musi vymeénit. V ptipadé
potieby se obrat'te na svého distributora nebo vyrobce a pozadejte o vyménu baterie. Model:
Lithium-polymerova baterie (7.4 V, 5000 mAh).

Aby byl zajistén vykon baterie a prodlouzena jeji zivotnost, mél by zdravotnicky personal
kazdy mésic provést test vybiti baterie, dokud se pumpa automaticky nevypne. Poté pro budouci
pouziti pumpu nabijejte, dokud se neobjevi indikator nabijeni signalizujici, Ze je plné€ nabita.

Pti kontrole baterie kazdé 4 mésice pokracujte podle nize uvedenych kroki:

1)  Pfipojte ji ke zdroji stiidavého proudu, nabijejte baterii az do Gplného nabiti;

2)  Zapnéte pumpu a instalujte infuzni set;

3)  Nastavte infuzni rychlost na 25 ml/h, pak zahajte infuzi;

4)  Nechte pumpu pracovat, dokud se nevypne, kvtli vybité baterii.

€ Baterie je v dobrém stavu, pokud od spusténi infuze do nizkého stavu nabiti

baterie (alarm) uplynou vice nez 4 hodiny a od nizkého stavu nabiti baterie
(alarm) do jejiho vybiti (alarm) uplyne vice nez 30 minut a od vybiti baterie
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(alarm) do automatického vypnuti uplynou vice nez 3 minuty.

@  Pokud jedna nebo vice z vyse uvedenych dob trvani nesplituje pozadavek,
baterie se blizi ke konci své zivotnosti. Kontaktujte prodejce nebo vyrobce a
pozadejte o vyménu baterie.

5)  Po kontrole baterie ji dobijte, aby byla pIné nabita pro pfisti pouZiti.

Zivotnost baterie zavisi na jeji frekvenci a dob& pouzivani. Zivotnost lithiové baterie v
tomto zafizeni je 300 cykli. Pokud pocet piekroci 300krat, doporucujeme baterii vymeénit nebo
provadét vyse uvedenou kontrolu kazdy mésic. Pti vhodné udrzbé a skladovani baterie bude jeji
zivotnost piiblizné 3 roky. Zatimco pii nespravném pouzivani se muize jeji Zivotnost zkratit.
Pokud je baterie pouzivana déle nez 3 roky, doporucujeme baterii vyménit nebo provadét vyse
uvedenou kontrolu kazdy mésic.

8.3 Likvidace bez zne¢iSténi a recyklace

Pouzité baterie odevzdejte prodejci nebo vyrobci, piipadné je zlikvidujte podle platnych
ptedpist. Baterii nerozebirejte ani nevhazujte do ohné, vody ani do zkratu, jinak hrozi popaleni,
vybuch, Ginik nebo nebezpedi zranéni osob.

Prodejce nebo nase kancelat pouzité pumpy recykluje.

Dalsi relevantni informace ziskate od vyrobce nebo prodejce.

8.4 Likvidace a recyklace infuzni soupravy

Infuzni set pouzivany S pumpou je jednorazova infuzni souprava vyrabéna spolecnosti
Shinva Ande Healthcare Apparatus Co., Ltd.. Je na jedno pouziti a nelze ji pouzivat opakované.
Pouzitou infuzni soupravu zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
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Kapitola 9 Charakteristika infuze

9.1 Charakteristika pFesnosti

Kiivka presnosti infuze udava zménu infuze v urcitém obdobi po zahajeni infuze, a poté, co
vykon dosdhne normalniho objemu infuze. Kfivka pfejima znacku jednorazové infuzni soupravy
S pumpou vyrabéné spolecnosti Shinva Ande Healthcare Apparatus Co., Ltd." pro testovani,
ktera byla pouzita jako dulezity symbol celkovych charakteristik. (stfedni rychlost: 25 ml/h, dale
jen ,test se stfedni rychlosti).
Zkusebni prostiedi a podminky
Teplota: +25 °C~+30 °C
Relativni vlhkost: 20%~90%
Atmosféricky tlak: 860 hPa~1060 hPa
Zacatek krivky
Je nakreslen podle tdajii z dvouhodinového testovaciho okruhu.
Vzorovy interval: At=0.5 minut  infuzni objem: Q/(ml/h) testovaci okruh= 120 minut

o mi

_-Qmin

e S ——

Obrazek 9-1 Kiivka charakteristiky pfesnosti
KFivka ve tvaru rohu
Kratkodoba chyba infuzniho objemu: ( pAt) Vzorovy interval: At=0.5 minut

Doba trvani pozorovaciho okna: pAt=2, 5, 11, 19, 31 minut
Celkové priimérné procento chyby naméfeného infuzniho objemu: A (%)
Minimélni chyba testovani pozorovaciho okna v daném case: EP min (%)

Maximalni chyba testovani pozorovaciho okna v daném ¢ase: EP max (%)

1 of I

Peioentags o

I SRRSO SR ———

Obrazek 9-2 Kiivka ve tvaru rohu
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Pozor:
£ Pfesnost infuze neodrazi klinické standardy, jako je vék, hmotnost a dalsi 1éky, které
pacient uziva.
£\ Presnost infuze miiZe byt ovlivnéna podminkami prostedi (tlak, teplota, infuzni souprava
atd.)
9.2 Charakteristika reakce na okluzi

Doba alarmu zablokovani je dilezitym voditkem odezvy na okluzi, Pumpa pouZiva pro testovani
znacku jednorazového infuzniho setu vyrabéné spole¢nosti Shinva Ande Healthcare Apparatus
Co., Ltd.", jeji udaje ptedstavuji pouze zaver aktualniho méfeni. Pumpa piebira funkci uvolnéni
tlaku, systém tlaku v hadicovém vedeni se automaticky uvolni, kdyz se objevi alarm okluze.

Cas alarmu okluze byl ovlivnén rychlosti infuze, znackou infuzniho setu, specifikaci infuzniho
setu, infuznim roztokem, délkou infuzni hadicky, vnéj$im tlakem atd. Pumpa byla pied
opusténim tovarny nastavena na optimalni charakteristiku, pokud nemate zadné zvlastni potieby,
hodnotu tlaku neupravujte.

Rychlost (ml/h) 1 25 100 250 500 699
Stupen poplachu | —— — — — — o
Okluzni tlak

230 230 230 230 230 230
(kPa)
Cas alarmu . 1 min

31 min 16 sec 7 sec 5 sec 3 sec
okluze 01

sec

Bolusova davka pii okluzi
Pfi atmosférickém tlaku 130 kPa vytvafi pfiblizné 1 ml bolusové davky a pii atmosférickém
tlaku 270 kPa 2 ml bolusové davky (vysledek je primér z vicenasobného méfeni, ktery se

pouziva pro referenci).

9.3 Doporuceny infuzni set a infuzni komponenta

Pumpa je kalibrovana pomoci jednorazového infuzniho setu vyrabéného spolecnosti Shinva
Ande Healthcare Apparatus Co., Ltd.. Pokud pouzivate infuzni set jiné znacky, pfectéte si navod
k pouziti pro kalibraci parametri infuzniho setu nebo sdélte znacku infuzniho setu prodejci, ktery

vam pomuze s kalibraci.
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Dodatek Vysvétleni systémovych alarmi

2. Porucha motoru.

Alarm Pfic¢ina Reseni
Stisknutim tlacitka START/STOP se infuze
Infuze bude Pfednastaveny objem zastavi a alarm se zrusi; v hlavni nabidce
kon¢it! je dokoncen. vymazte objem infuze a stisknutim tlacitka
START/STOP znovu spust'te infuzi.
1.V infuznim setu je 1. Dlouhym stisknutim potvrzovaciho
vzduchova bublina. tlacitka zruste alarm; ruéné odstrarite
Vzduchova 2. Nespravnd instalace vzduchovou bublinu a stisknutim tlacitka
bublina infuzniho setu. START/STOP znovu spust'te infuzi.
3. Chyba senzoru. 2.Znovu nainstalujte infuzni soupravu.
3. Kontaktujte zakaznicky servis (vyrobce)
1. Doslo k zablokovani. | 1. Dlouhym stisknutim potvrzovaciho
2. Systém alarmd je tlacitka zruste alarm; ru¢né odstranite
. citlivy kvuli ptilis piekazku a stisknutim tlacitka START/STOP
Zablokovani ) ) . .
nizkému nastavenému Znovu spust'te infuzi.
limitu alarmu pro 2. Viz uzivatelsky manual ohledné
zablokovani. mezniho tlaku.
3. Chyba senzoru. 3. Kontaktujte zakaznicky servis.
1. Stav nabiti baterie je L, o
nizky. 1. Pfipojeni ke zdroji stiidavého proudu pro
Nizky stav baterie| 5 gsmuti baterie nebo | nNabijent baterie.
poskozeni nabijeciho 2. Kontaktujte zakaznicky servis.
obvodu baterie.
1. Baterie je vybita.
. i J v . 1. Pfipojeni ke zdroji stiidavého proudu pro
Baterie je 2. Starnuti baterie nebo . .
. ) o nabijeni baterie.
vybita poskozeni nabijeciho o o .
. 2. Kontaktujte zakaznicky servis.
obvodu baterie.
1. Dlouhym stisknutim potvrzovaciho
- 1. Chybna instalace i ym . P . i
Motor bézi i tlacitka alarm zrusite, znovu nasadite infuzni
) infuzniho setu. . ] =
abnormalné set a stisknutim tlacitka START/STOP

znovu spustite infuzi.

2. Kontaktujte zakaznicky servis.
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